El incumplimiento de estas instrucciones exime de toda responsabilidad a TRES Griferia.
TRES Griferia décline toute responsabilité en cas d'inobservance de ces instructions.
Bei Nichtbefolgung der Bedienungsanleitung Gibernimmt TRES Griferia keinerlei Haftung.

Het niet opvolgen van deze instructies ontslaat TRES Griferia van alle aansprakelijkheid.
Linadempimento di queste istruzioni esonera TRES Griferia da ogni responsabilita.
Nedodrzeni pokyn(i v ndvodu zbavuje spole¢nost TRES Griferia veskeré zodpovédnosti.
Any failure to follow these instructions releases TRES Griferia from any liability.
Niezastosowanie sie do instrukcji zwalnia z wszelkiej odpowiedzialnosci TRES Griferia.
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Montaje obligatorio

Montage obligatoire

Obligatory assembly
Obligatorische Montage

Montaz obowiazkowy ‘ NP
=

Montagem obrigatoria Dispositivo limitador

Clé de régulation

Limit device

Flussbegrenzer

Mechanizm regulujacy strumien
s Dispositivo limitador

A

Robinet d'arrét fourni
Supplied gate valve
‘ Al Zubehor enthaltet ein Sperventil

Filtro: limpiar periédicamente
Filtre: laver périodiquement
Strainer: regular clean

Filter: regelméaBig saubern

Filtr: zaleca sig czysci¢ okresowo
Filtro: Limpar periodicamente

4 ‘ Llave de paso suministrada

Zawor katowy dostarczany wraz z baterig
Torneira de Passagem incluida
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